
BR-4 G2 BOLT ACTION BIPODS - BR-4 G2 BIPOD QUICK DETACH
MATTE BLACK

ACCU-TAC BR-4 G2 BOLT ACTION BIPODS   The Accu-Tac BR-4 G2 Bolt Action
Bipod with the quick detach was designed, engineered, and manufactured in
the USA. This smaller bipod is convenient for a more grounded shot. The BR-4
is 100% billet, made from the highest quality aircraft aluminum available.  
Accu-Tac’s quick detach rail mount is simple, quick, and very secure. The
quick detach attaches to a 1913 Picatinny rail and mounts in seconds without
the need to use extra tools for tightening. Their leg design allows the shooter
to quickly adjust to 5 different positions with the advantage of being able to
position each leg differently. The updated G2 model now offers leg extensions
with a total of 5 notches for additional height. The BR-4 G2 has the ability to
cant which can be locked with its new throw lever.   To engage or adjust leg
position, simply pull the leg downward to move each leg independently. Leg
positions can be deployed in a 45 or 90 degree position either forwards or
backwards, locking securely into 5 positions through a 180 degree arch."  
Accu-Tac’s quick detach rail mount is simple, quick, and very secure. The
quick detach attaches to a standard Arca Swiss or Arca style rail and mounts
in seconds without the need to use extra tools for tightening. Their leg design
allows the shooter to quickly adjust to 5 different positions with the advantage
of being able to position each leg differently. The updated G2 model now
offers leg extensions with a total of 5 notches for additional height. The BR-4
G2 has the ability to cant which can be locked with its new throw lever.   To
engage or adjust leg position, simply pull the leg downward to move each leg
independently. Leg positions can be deployed in a 45 or 90 degree position
either forwards or backwards, locking securely into 5 positions through a 180
degree arch.   Quick Detach: Materials 6061 T6 Aluminum alloy / High strength
steel hardware Min. Height (Legs at 45°) 5.5” / 140 mm Min. Height (Legs at
90°) 6.75” / 171.5 mm Max. Height (Legs at 90°) 8.25” / 210 mm Min. Stance
(Legs at 45°) 8.0” / 203 mm Max. Stance (Legs at 90°) 12.25” / 311 mm
Closed Position Width 3.250” / 82.5 mm Closed Position Length 7.5” / 190 mm
Weight 20 oz Color Flat Black Coating Type III ( MIL-SPEC ) Hard Anodize Arca
Spec: Materials 6061 T6 Aluminum alloy / High strength steel hardware Min.
Height (Legs at 45°) 5.75” /146.0 mm Min. Height (Legs at 90°) 7.0” / 177.8
mm Max. Height (Legs at 90°) 8.625” / 219.0 mm Min. Stance (Legs at 45°)
8.0” / 203mm Max. Stance (Legs at 90°) 12.25” / 311 mm Closed Position
Width 3.25” / 82.5 mm Closed Position Length 7.5” / 190 mm Weight 21.12 oz
Color Flat Black Coating Type III ( MIL-SPEC ) Hard Anodize  

Attributes

Name: BR-4 G2 BIPOD QUICK DETACH MATTE BLACK
Manufacturer: ACCU-TAC
Product no.: 100040481
Mfr. No.: BRB-G200
Attachment: Quick Detach
Color: Black
Feet Material: Rubber
Folding: Yes
Height: 5.5 to 8.25
Weight: 20.0 oz
Delivery weight: 0.907kg



Shipping height: 83mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 324mm
UPC: 858520006244

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AccuTac BR4 G2 Bolt
Action Bipod mit Schnellverschluss
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AccuTac BR4 G2 Bolt Action Bipod mit Schnellverschluss. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Stabilität und Präzision beim Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Bipod vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Bipod von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie das Bipod verwenden, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Schäden am Produkt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen, ebenen Flächen.
Achten Sie darauf, dass das Bipod sicher an der Waffe befestigt ist, bevor Sie es benutzen.
Vermeiden Sie es, das Bipod unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse in der Nähe sind, die das Bipod oder die Waffe während der
Nutzung gefährden könnten.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts, ziehen Sie bitte einen Fachmann zurate.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Befestigung des Bipods:1.

Montieren Sie das Bipod an der 1913 PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass der Schnellverschluss fest sitzt und das Bipod sicher befestigt ist.

Beinpositionierung:2.

Ziehen Sie die Beine des Bipods nach unten, um sie in die gewünschte Position zu bringen.
Die Beine können in 5 verschiedene Positionen eingestellt werden. Achten Sie darauf, dass die
Beine gleichmäßig verteilt sind.

Nutzung

Höhenanpassung:1.

Stellen Sie die Höhe des Bipods durch die Beinerweiterungen ein. Das BR4 G2 bietet Höhen von
5,5” bis 8,25”.

Neigungsfunktion:2.

Nutzen Sie den Wurfhebel, um das Bipod zu neigen und die gewünschte Schussposition zu
erreichen.



Beweglichkeit:3.

Jedes Bein kann unabhängig bewegt werden, um die Stabilität zu maximieren. Achten Sie darauf,
dass die Beine sicher verriegelt sind, bevor Sie schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Diese Sicherheitshinweise sind gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden. Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des AccuTac BR4 G2 Bolt
Action Bipod mit Schnellverschluss zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the AccuTac BR4 G2
Bolt Action Bipod
Introduction
Thank you for choosing the AccuTac BR4 G2 Bolt Action Bipod. This guide provides essential safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and the optimal performance of your bipod.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the bipod regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the bipod out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Use the bipod only with compatible firearms and equipment.
Always ensure that the area is safe and free of obstructions before using your bipod.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the bipod.

Specific Safety Precautions for Use
Always engage the locking mechanism before using the bipod to ensure stability.
Adjust the legs carefully to avoid pinching or injury.
Do not exceed the maximum weight limit specified for the bipod to prevent failure.
When adjusting leg positions, ensure that the legs are locked securely in place before use.
Avoid using the bipod in adverse weather conditions (e.g., heavy rain, snow) that may affect its
performance or safety.
Use caution when detaching the bipod from the firearm to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Mounting the Bipod:2.

Locate the 1913 Picatinny rail or Arca Swiss rail on your firearm.
Align the bipod's quick detach mount with the rail.
Slide the bipod onto the rail until it clicks into place.
Check that the bipod is securely attached by attempting to pull it off gently.

Adjusting the Legs:3.
Pull the leg downward to extend it.
Adjust each leg to the desired height.
Ensure that each leg is locked into position before use.

Usage

Position the bipod on a stable surface to ensure a grounded shot.
Adjust the cant using the throw lever to achieve the desired angle.
Deploy leg positions in a 45 or 90degree angle, locking securely into place.
When finished, detach the bipod from the firearm by pressing the quick detach lever and sliding it off the
rail.



Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
Remove any nonmetal components before disposal, if applicable.
Do not dispose of the bipod in household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the proper use of the AccuTac BR4 G2 Bolt
Action Bipod. Always prioritize safety and consult the manual for any questions regarding operation and
maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode de Acción de Cerrojo AccuTac BR4 G2
Introducción
Gracias por elegir el bipode de acción de cerrojo AccuTac BR4 G2. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
estabilidad y precisión en tus disparos. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del bipode, así
como instrucciones para su instalación y desecho.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el bipode si hay alguna parte dañada o si no funciona correctamente.
Utiliza el bipode solo para su propósito previsto, que es proporcionar estabilidad para el tiro.
Siempre utiliza el bipode en un área segura y adecuada para disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Terreno Inestable: Asegúrate de que el bipode esté colocado sobre una superficie firme y
nivelada. No lo uses en terrenos inestables que puedan causar que el bipode se vuelque.
Ajuste de las Patas: Ajusta las patas del bipode adecuadamente antes de cada uso. Asegúrate de que
estén bloqueadas en su lugar para evitar que se plieguen accidentalmente durante el uso.
Manejo del Arma: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego. Mantén el arma
apuntando en una dirección segura y nunca la apuntes hacia ti o hacia otros.
Condiciones Climáticas: No utilices el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan
comprometer su funcionamiento o tu seguridad.
Almacenamiento: Almacena el bipode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bipode:1.

Alinea el mecanismo de desmontaje rápido del bipode con el riel Picatinny de tu arma.
Presiona el bipode hacia abajo hasta que escuches un clic, indicando que está bien asegurado.
Verifica que el bipode esté correctamente instalado moviéndolo suavemente para asegurarte de
que no se desplace.

Ajuste de las Patas:2.

Para ajustar la altura, tira de la pata hacia abajo para desbloquearla.
Mueve la pata a la altura deseada y suéltala para bloquearla en su lugar.
Repite el proceso para cada pata, asegurándote de que estén ajustadas a diferentes alturas si es
necesario.

Uso del Bipode:3.

Coloca el bipode en la posición deseada (45 o 90 grados) según tu preferencia de tiro.
Asegúrate de que las patas estén firmemente bloqueadas en su lugar antes de disparar.
Al finalizar, retira el bipode presionando el botón de liberación y levantándolo del riel.



Instrucciones de Desecho
Cuando decidas desechar el bipode, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y materiales compuestos.
Si el bipode está dañado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte
aluminio y otros materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el bipode AccuTac BR4 G2, consulta el sitio web del fabricante o el manual
del producto. Es importante que cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento se dirija a un profesional
calificado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro con el bipode AccuTac BR4 G2.



Guide de Sécurité pour le Bipied AccuTac BR4 G2
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied à action à verrou AccuTac BR4 G2. Ce produit a été conçu pour améliorer la
stabilité lors de la prise de vue. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le bipied est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le bipied à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.
Consulte les mises à jour de rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le bipied.
Assuretoi que le bipied est correctement fixé au rail Picatinny avant utilisation.
Évite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Lorsque tu ajustes les jambes, faisle avec précaution pour éviter des blessures.
Ne modifie pas le bipied de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Bipied :1.

Place le bipied sur une surface plane.
Aligne le mécanisme de détachement rapide avec le rail Picatinny de ton arme.
Appuie fermement pour fixer le bipied en place. Assuretoi qu'il est bien verrouillé.

Ajustement des Jambes :2.

Pour déployer les jambes, tire la jambe vers le bas.
Ajuste chaque jambe à la hauteur désirée en fonction de la position souhaitée (45 ou 90 degrés).
Vérifie que chaque jambe est bien verrouillée avant de commencer à tirer.

Inclinaison du Bipied :3.

Pour incliner le bipied, déverrouille le levier de verrouillage.
Ajuste l'inclinaison selon tes besoins, puis verrouille le levier en place.

Rangement du Bipied :4.

Plie les jambes du bipied en position fermée pour un rangement facile.
Range le bipied dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le bipied dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium et en acier.
Si possible, recycle le bipied conformément aux directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte un professionnel de la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
AccuTac BR4 G2
Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede a azione a carica AccuTac BR4 G2. Questo prodotto è stato progettato per
garantire stabilità e precisione durante il tiro. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bipiede solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bipiede solo su superfici piane e stabili.
Assicurati che il bipiede sia correttamente fissato prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il peso consigliato.
Evita di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse (es. forte vento, pioggia).
Non modificare o riparare il bipiede da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipiede:1.

Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Attacca il bipiede al rail Picatinny 1913 utilizzando il sistema di sgancio rapido.
Assicurati che il bipiede sia saldamente fissato prima di procedere.

Regolazione delle Gambe:2.

Tira la gamba verso il basso per regolare l'altezza e posizionala nella posizione desiderata (45° o
90°).
Puoi regolare ogni gamba in modo indipendente per ottenere la stabilità desiderata.

Utilizzo del Bipiede:3.

Una volta installato e regolato, posiziona il tuo fucile sul bipiede.
Controlla che il bipiede sia stabile prima di iniziare a sparare.
Utilizza il blocco di inclinazione per mantenere la posizione desiderata delle gambe.

Rimozione del Bipiede:4.

Per rimuovere il bipiede, utilizza il sistema di sgancio rapido e segui le istruzioni di rimozione.
Conserva il bipiede in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il bipiede non è più utilizzabile, seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.



Se possibile, ricicla i materiali in alluminio e acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza e l'uso del bipiede AccuTac BR4 G2, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o consultare il sito web ufficiale di AccuTac per ulteriori informazioni.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del bipiede AccuTac BR4 G2.
La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for BR4 G2 BOLT ACTION
BIPODS ACCUTAC
Introduksjon
Takk for at du valgte ACCUTAC BR4 G2 Bolt Action Bipod. Denne bipoden er designet for å gi stabilitet og
presisjon under skyting. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksene i denne veiledningen for å sikre trygg bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle sikkerhetsinstruksjoner før bruk.
Hold produktet unna barn og sårbare grupper.
Kontroller bipoden for skader før hver bruk. Ikke bruk produktet hvis det er skadet.
Bruk alltid bipoden i samsvar med produsentens anvisninger.
Rapportér eventuelle ulykker eller skader til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke bipoden i ustabile eller farlige omgivelser.
Sørg for at bipoden er riktig festet til 1913 Picatinnyskinne før bruk.
Juster bena forsiktig for å unngå skader på deg selv eller andre.
Ikke overstig den maksimale høyden angitt i spesifikasjonene.
Unngå å bruke bipoden til annet enn det den er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av bipoden:1.

Fest hurtigfeste til en 1913 Picatinnyskinne.
Sørg for at festet er sikkert og at bipoden sitter godt på plass.

Juster bena:2.

Trekk benet nedover for å justere høyden.
Bena kan posisjoneres i 45 eller 90 graders vinkel, både fremover og bakover.
Lås hvert ben i en av de 5 tilgjengelige posisjonene.

Bruk av vippefunksjon:3.

For å aktivere vippefunksjonen, bruk den nye spaken.
Juster vippeposisjonen etter behov, men sørg for å låse den sikkert etter justering.

Lagring:4.

Når bipoden ikke er i bruk, fold bena sammen for enkel lagring.
Oppbevar bipoden på et tørt sted, beskyttet mot ekstreme temperaturer og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når bipoden ikke lenger er i bruk.
Materialene i bipoden kan være resirkulerbare, så vurder å levere den til et resirkuleringssenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din trygghet er viktig for oss.



Instrukcja bezpieczeństwa dla bipodu AccuTac
BR4 G2
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu AccuTac BR4 G2. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
stabilności i wygody podczas strzelania. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj bipod przed użyciem, aby upewnić się, że wszystkie części są w dobrym stanie.
Przechowuj bipod w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania sprzętu strzeleckiego.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany do broni przed rozpoczęciem strzelania.
Nie przeciążaj bipodu. Nie używaj go do wspierania cięższych przedmiotów, niż jest to zalecane.
Używaj bipodu na stabilnym i płaskim podłożu, aby uniknąć przewrócenia.
Zawsze zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja bipodu

Upewnij się, że bipod jest w pozycji zamkniętej przed montażem.1.
Zdejmij osłonę z mocowania Picatinny 1913.2.
Umieść bipod na szynie Picatinny, upewniając się, że jest odpowiednio wyrównany.3.
Naciśnij dźwignię szybkiego odłączenia, aby zabezpieczyć bipod na miejscu.4.
Sprawdź, czy bipod jest stabilny i dobrze zamocowany przed użyciem.5.

Użytkowanie bipodu

Aby dostosować pozycje nóg, pociągnij nogę w dół, aby uzyskać pożądany kąt.
Nogi bipodu mogą być ustawione w pozycji 45 lub 90 stopni.
Upewnij się, że nogi są zablokowane w wybranej pozycji przed strzelaniem.
Po zakończeniu użytkowania, zwolnij dźwignię szybkiego odłączenia i zdemontuj bipod.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektrycznych i elektronicznych.
Nie wyrzucaj bipodu wraz z odpadami domowymi.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, skontaktuj się z producentem lub
sprzedawcą.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy bipodu, zgłoś to do odpowiednich władz.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, które mają na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa i
komfortu podczas korzystania z bipodu AccuTac BR4 G2.



AccuTac BR4 G2 Bolt Action Bipod
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AccuTac BR4 G2 Bolt Action Bipodin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalat on asetettu tukevasti maahan ennen laukaisua.
Älä käytä bipodia epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta painetta bipodiin, kun se on käytössä.
Käytä bipodia vain suositelluissa korkeuksissa ja asennoissa.
Varmista, että bipodi on oikein kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.1.
Aseta bipodi 1913 Picatinny railiin ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.2.
Vedä jalat alas ja säädä ne haluttuun korkeuteen ja asentoon.3.
Varmista, että kaikki jalat ovat tukevasti maassa ennen käyttöä.4.

Käyttö

Säädä jalkojen pituus haluttuun asentoon vetämällä jalkaa alaspäin.
Voit asettaa jalkasijoitukset 45 tai 90 asteen kulmassa eteenpäin tai taaksepäin.
Varmista, että jokainen jalka on lukittu turvallisesti ennen laukaisua.
Käytä kallistusominaisuutta tarvittaessa, ja varmista, että se on lukittu ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävittämistavoista.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain laillisten ja turvallisten tarkoitusten mukaisesti. Käyttäjän on
noudatettava kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för AccuTac BR4 G2 BOLT
ACTION BIPOD
Introduktion
Tack för att du har valt AccuTac BR4 G2 Bolt Action Bipod med snabbkoppling. Denna bipod är designad för att
ge stabilitet och precision i skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden på en stabil och jämn yta för att undvika olyckor.
Kontrollera att bipoden är korrekt installerad innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Undvik att använda bipoden under ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Inspektera bipoden regelbundet för skador eller slitage och byt ut den om nödvändigt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla ben är korrekt justerade och låsta innan skytte.
Justera benens positioner långsamt och försiktigt för att undvika skador.
Använd endast bipoden för avsett ändamål och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Undvik att sätta tryck på bipoden när den inte är i användning.
Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns några hinder eller faror i närheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av snabbkoppling:1.

Fäst snabbkopplingen på en 1913 Picatinny rail.
Se till att den sitter ordentligt och låst innan användning.

Justering av benpositioner:2.

Dra benet nedåt för att justera varje ben oberoende.
Välj önskad position (45 eller 90 grader) och lås den på plats.
Kontrollera att benen är korrekt låsta innan skytte.

Justering av benlängd:3.

Förläng eller förkorta benen genom att justera den nya spaken.
Kontrollera att benens längd är inställd enligt dina behov.

Användning av bipoden:4.

Placera bipoden på en stabil yta.
Kontrollera att alla justeringar är korrekta innan du sätter dig ner för att skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur man korrekt återvinner metallprodukter.
Undvik att kasta bipoden i vanliga hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Kontrollera även regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar
om eventuella återkallelser eller säkerhetsinformation.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din AccuTac BR4 G2 Bolt
Action Bipod. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BR4
G2 BOLT ACTION BIPODS ACCUTAC BR4 G2 BIPOD
QUICK DETACH
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod AccuTac BR4 G2. Tento produkt byl navržen a vyroben v USA s cílem
poskytnout vám stabilní a pohodlnou platformu pro střelbu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je bipod správně nainstalován a bezpečně připojen k vaší zbrani.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozený nebo neúplný.
Uchovávejte bipod mimo dosah dětí a zvířat.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování nohou bipodu dbejte na to, aby byly umístěny na stabilním a rovném povrchu.
Zkontrolujte, zda jsou nohy správně uzamčeny v požadované poloze, aby se předešlo nehodám.
Při použití bipodu v terénu buďte opatrní na nerovnosti a překážky, které by mohly způsobit pád.
Nikdy nepoužívejte bipod, pokud je zbraň namířena na sebe nebo na jiné osoby.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava bipodu:1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti bipodu v pořádku a nepoškozené.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty pro montáž.

Montáž bipodu:2.

Upevněte bipod na 1913 Picatinny lištu vaší zbraně.
Ujistěte se, že je bipod správně a bezpečně připojen. Použijte rychlé odpojení pro snadnou montáž
a demontáž.
Zkontrolujte, zda je bipod v požadované poloze a zda jsou nohy nastaveny na požadovanou výšku.

Nastavení nohou:3.

Otevřete páčku pro naklonění a nastavte nohy bipodu do požadované pozice (45° nebo 90°).
Ujistěte se, že každá noha je bezpečně uzamčena v požadované pozici.

Použití bipodu:4.

Ujistěte se, že je bipod stabilní před tím, než začnete střílet.
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrou oporu a kontrolu nad zbraní.



Pokyny pro likvidaci
Bipod a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je bipod poškozený a nelze jej opravit, zlikvidujte jej jako nebezpečný odpad.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že při kontaktu poskytnete všechny potřebné informace o produktu,
včetně modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje
důležité informace pro zajištění bezpečného používání produktu. Děkujeme, že dodržujete všechny bezpečnostní
pokyny a doporučení.
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